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לְלו1ּ הַ֥
Louvai

הּ  ׀יָ֨
ao–SENHOR
H3050

אַשְׁרֵי־
Bem-aventurado
H0835

אִי֭שׁ
o–homem
H0376

יָרֵ֣א
que–teme
H3372

אֶת־
a
H0853

יְהוָה֑
SENHOR
H3068

יו מִצְוֺתָ֗ בְּ֝
em–Seus–mandamentos
H4687

ץ חָפֵ֥
tem–grande–prazer

ד׃ מְאֺֽ
muito
H3966

Louvae ao Senhor. Bemaventurado o homem que teme ao Senhor, que em seus mandamentos tem grande 
prazer.

גִּבּ֣וֺר2
Poderosa
H1368

בָּ֭אָרֶץ
na–terra
H0776

יִהְיֶה֣
será
H1961

זַרְע֑וֺ
sua–descendência
H2233

דּ֭וֺר
a–geração
H1755

ים יְשָׁרִ֣
dos–retos
H3477

ךְ׃ יְבֺרָֽ
será–abemçoada
H1288

A sua semente será poderosa na terra: a geração dos rectos será abençoada.

הוֺן־3
Riqueza
H1952

שֶׁר וָעֺ֥
e–abundância
H6239

בְּבֵית֑וֺ
há–em–sua–casa

וְצִ֝דְקָת֗וֺ
e–Sua–justiça
H6666

דֶת עֺמֶ֥
permanece
H5975

ד׃ לָעַֽ
para–sempre
H5703

Fazenda e riquezas haverá na sua casa, e a sua justiça permanece para sempre.

זָ֘רַ֤ח4
Luz–nasce
H2224

שֶׁךְ בַּחֺ֣
nas–trevas
H2822

א֭וֺר
luz
H0216

ים לַיְשָׁרִ֑
para–os–retos
H3477

חַנּ֖וּן
é–misericordioso
H2587

וְרַח֣וּם
e–compassivo
H7349

יק׃ וְצַדִּֽ
e–justo
H6662

Aos justos nasce luz nas trevas: elle é piedoso, misericordioso e justo.

טֽוֺב־5
Bom

אִי֭שׁ
é–o–homem
H0376

חוֺנֵן֣
que–se–compadece

וּמַלְוֶה֑
e–empresta

ל יְכַלְכֵּ֖
conduzirá
H3557

דְּבָרָ֣יו
seus–negócios
H1697

ט׃ בְּמִשְׁפָּֽ
com–justiça
H4941

O homem bom se compadece, e empresta: disporá as suas coisas com juizo.

י־6 כִּֽ
Pois

לְעוֺלָ֥ם
para–sempre
H5769

לאֺ־
não
H3808

יִמּ֑וֺט
será–abalado
H4131

לְזֵכֶ֥ר
em–memória
H2143

ם ע֝וֺלָ֗
eterna
H5769

יִהְיֶה֥
estará
H1961

יק׃ צַדִּֽ
o–justo
H6662

Na verdade que nunca será commovido: o justo estará em memoria eterna.

מִשְּׁמוּעָה7֣
De–notícia
H8052

עָה רָ֭
má

א ֺ֣ ל
não
H3808

יִירָ֑א
terá–medo
H3372

נָכ֥וֺן
firme

בּ֗וֺ לִ֝
está–seu–coração

חַ בָּטֻ֥
confiando
H0982

בַּיהוָֽה׃
no–SENHOR
H3068

Não temerá maus rumores: o seu coração está firme, confiando no Senhor.

סָמ֣וּך8ְ
Firmado
H5564

לִבּ֭וֺ
está–seu–coração

א ֺ֣ ל
não
H3808

יִירָ֑א
temerá
H3372

עַ֖ד
até
H5704

אֲשֶׁר־
que

יִרְאֶה֣
veja
H7200

יו׃ בְצָרָֽ
seus–adversários

O seu coração bem confirmado, elle não temerá, até que veja o seu desejo sobre os seus inimigos.
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׀פִּזַּ֤ר 9
Distribuiu
H6340

תַ֤ן נָ֘
deu
H5414

ים לָאֶבְיוֺנִ֗
aos–pobres
H0034

צִדְ֭קָתוֺ
sua–justiça
H6666

עֺמֶדֶ֣ת
permanece
H5975

לָעַד֑
para–sempre
H5703

רְנ֗וֺ קַ֝
seu–poder

תָּר֥וּם
será–exaltado

בְּכָבֽוֺד׃
em–honra
H3519

Elle espalhou, deu aos necessitados: a sua justiça permanece para sempre, e a sua força se exaltará em gloria.

ע10 שָׁ֤ רָ֘
O–ímpio
H7563

ה  ׀יִרְאֶ֨
verá
H7200

ס וְכָעָ֗
e–se–irará
H3707

שִׁנָּ֣יו
seus–dentes
H8127

ק יַחֲרֺ֣
rangerá
H2786

וְנָמָס֑
e–se–derreterá
H4549

תַּאֲוַת֖
o–desejo
H8378

רְשָׁעִי֣ם
dos–ímpios
H7563

ד׃ תֺּאבֵֽ
perecerá
H0006

O impio o verá, e se entristecerá: rangerá com os dentes, e se consumirá o desejo dos impios perecerá.
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